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Abstract: Expanding the contemporary grammar tradition a number of research has been done by Dummett M.
(1973), J.L. Shaw (2010), Bhattacharya, S. (1990), Kalyanamalini Sahoo (1998), S. Mohanty & et.el (2002), S. Janardan
& et.el (2018) in modern time to find out the relationship of binding nature of language and its related pairs. And most
of the modern criticism is only superficially trying to cater the Subject predicate relationship in terms of structuralism
theory or by case relational principles. And in this way the modern grammarians are not able to distinguish the Nouns
vs. Qualificand and also the term qualifiers vs. adjective/adverbs/similar nature phrases or expressions in in
language. And looking to this though the Sanskrit has a long tradition of this analysis and merging together the
Grammar with logic, philosophy and mathematics. But nowhere, the language developed after the Sanskrit like Hindi
or Odia are discussed their language grammar so deeply or in merge unlike Sanskrit. Therefore, here the paper is
trying to analyze the Qualifier-Qualificand relationship in Odia language going beyond the relationship of NP Phrase
or VP Phrase or adjective phrase. And sustain the discussion; here we consider gain Navyanyaya principles of
argument to cater and determine that only the Qualifier and Qualificand relationship is the semantic determiner of a
sentence not NP Phrase or VP phrase.
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I. INTRODUCTION:

Although it is controversial to determine the theoretical definition of a sentence, almost all scholars
consider the sentence to be an integral unit of the language. In Sanskrit, Grammarian Patanjali has also
taken the phrase "Karaka, Abaya (indeclinable), adjective, adverb and the combined use of verbs" or "the
use of infinitive verbs" or "sometimes the only adjective without verbs" as the Sentence of language.
Mimansaka, and Nayayika considers the combination of phrases as sentences. But Acharya Bishwanath
has treated phrases having akanksa (aspirations), yogyata (qualifications) and (asatti) aspirations are the
sentences. Dividing Sentences into phrases is a figurative process for understanding the meaning of
sentences. However it is also true that the existence of a position in a sentence cannot be denied. Even if
there is no special meaning of the phrases in the sentence, it helps to explain the meaning and the phrase
itself becomes secondary when the meaning is understood. Therefore, it is not possible to accept the
existence of a sentence without the concept of phrase, and the essence of the composition of this phrase is
the adjective-noun relationship between the words. Since Qualificand has no existence without the
presence of qualifier, in fact ‘qualifier’ plays a key role in composing meaningful words or sentences.

II. DEFINITION AND FORM OF QUALIFIER:

Single word or phrase is called an adjective, which refers to aspects such as the quality, condition, number,
etc. In other words, we refer to qualifier that expresses the adjectives in other words. Qualifiers in
Sanskrit grammar are placed in the three categories of Subantas (Name, Upasarga and Nipatas) with
'Names' and 'surnames' under 'name’. Hence the qualifier is also one of the ‘nouns’.

If a single grammatical unit of these words or phrases qualifies a particular Noun, it is called a "Noun-
Qualifier" or "Nominal qualifier" and here the Nominal phrase converted to Qualificand. Therefore, we
cannot call all nominal phrases in sentence as "Qualificand.” Only in the presence of meaningful qualifier-
phrase, the noun changes to the Qualificand. For example, in Odia, the sentence is ‘Birari macha kha'uchi.
(The cat is eating fish)’. In this sentence, the word "cat" is a Noun phrase, but it is not a Qualificand,
because it is not qualified by a Qualifier. Again in sentence, "kali birari macha kha'uchi. (Black cat is eating
fish.)", the word "birari (cat)" is a Qualificand, because it is qualified by the qualifier "kali (black)" and has
been changed from a noun to a Qualificand.

Correspondingly, of the qualifier qualifies the pronouns are said, 'Pronouns-Qualifier or Pronominal
Adjective and if qualifies the verb, then it is treated as Verbal-Qualifier. Here we may say verbal qualifiers
are may not be exactly 'Adverb' sometime an adverb may qualify a whole sentence or phrase. However, as
many grammarians are treating other qualifiers except Adverb, such as Nominal-qualifier, Pronominal-
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qualifiers are often confused with the word "adjective”, which often misleads the reader. Even if a single
qualifier in a sentence may also qualify other qualifiers, such as adjective-qualifier. Therefore, the
definition of Qualifier is broad. It can be extended from a single word to a sentence or a sub-sentence, and
it really reflects the quality, condition, number, quantity, or specificity of the Nominal phrase or any other
phrase of the sentence or phrase that treated as Qualificand. Qualifiers are therefore a complementary
term. Qualifiers are related to adjectives, nouns, and verbs, and expand the meaning of the related words,
making them a Qualificand in a sentence. In this context, we can very briefly say that the phrase that
qualifies is 'Qualificand' and the phrase that qualifies the Qualificand is 'qualifier'. For example, 'mum ebé
ya'uchi. (I'm leaving now.)’

In this sentence, as the term "€bé(now)" is qualifying the verb "ya'uchi (going)", so as per the qualifier
definition, the "ebé (now)" is the qualifier and even the term "ya'uchi (going)" as verb here to be treated as
'Qualificand’.

Therefore, as the qualifier terms relate with 'Nominal phrases, pronominal phrases and Verb phrases'
expand the related phrases 'semantics’ are treated as 'Qualificand phrase'.

Therefore the western modern linguist treated ‘bisSésana’ as ‘Qualifier’ and ‘bisésya’ as ‘Qualificand’. By
this way, if one phrase or sub-sentence complements the linguistic qualities of another sentence or sub-
sentence, one will have qualifier of others as per the qualifier-Qualificand justice.

In addition, sometimes, by taking on the role of the qualifier in a sentence, the whole 'predicate’ qualifies
the "Subject" phrase of the sentence. In the sentence, the whole predicative phrase is treated as
"Predicative Qualifier or Predicative adjective". For example, “pilati bud'dhiman. (The child is
intelligent.)”. In the sentence, the term, ‘bud'dhiman‘ is used after the subject phrase of Odia sentence and
dropping the copulative verb ‘ate (is) stands at the place of ‘predicate’ of sentence and qualifies the whole
subject phrase ‘pilati (the child)’. Therefore, the term ‘bud'dhiman’ is a qualifier and named as
‘predicative-qualifier.’

From the above discussion it is clear that not only the nouns are Qualificand in the sentence, but also the
whole Subject phrase in some places can be treated as Qualificand and the predicative phrase can be
called its qualifier of the complementary phrase. In this regard, the writers of ‘Sarbasara Byakarana’
divide the Qualifier in his book into two main parts, such as 'nama bisésana (Nominal Qualifier)' and
'bhaba bisésana (Pragmatic qualifier)'. Again to 'Pragmatic qualifiers' are divided into four categories,
such as: (a) Adjective qualifier, (b) indeclinable qualifier, (c) verb qualifier, and (d) Sentence qualifiers.
Therefore the existence of Qualificand cannot be felt without qualifiers in sentences; similarly, in the
absence of Qualificand, the qualifiers cannot express their existence in sentences. To understand this in
more detail, we will now discuss the logical relationship of Qualificand-qualifiers below.

[II. THE ROLE OF QUALIFIERS IN DETERMINING QUALIFICAND:

Nyaya, Vaisheshika, Navyanyaya and so on of our Eastern grammar and logic have often discussed the
relationship between Qualificand and qualifiers. However, it is not possible to discuss it in detail looking
the length of the discussion at present. Nonetheless, its discussion seems to be more appropriate in this
regard. Orientalist philosophers have mainly focused on the “Particulariser” characteristics of Qualificand
and the “Qualificata” characteristics of Qualifier, and determine the relationship between Qualifier and
Qualificand in a sentence or phrase. In this case, the properties of action, class properties, whole, potency,
similarity, and absentness have been helpful in explaining this "Qualificand and qualifier" relationship.
Therefore, the qualifier and Qualificand in this order are also designed to be "part-whole" relationship
abidingness in nature. That is, all the properties of a qualifier are already in the Qualificand, but in some
places the qualifiers express it. Notice the following sentence.

‘Krsna nandankara putra. (Krishna is the son of Nanda.)’

. In this sentence ‘Krishna’ has a ‘son-hood’ with Nanda.

. That is, ‘Nanda’ has a ‘fatherly’ relationship with ‘Krishna’.

. So here the word ‘Krushna’ has lost its ‘Krushna-hood’ and carried the ‘son-hood’.

. Similarly, the word ‘Nanda’ here loses its ‘Nanda-hood’ and carries the ‘fatherhood’.
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. And the "determiner-determining” sense within this "fatherhood-son-hood" determines the
relationship of Qualifier-Qualificand between Nanda and Krishna.

Therefore in the sentence, ‘Krsna Nandankara putra’, the semantic relationship of the term ‘Krsna’ and
‘Nanda’ will not be available in the sentence, ‘Nanda Krsnankara putra’; and the relationship of Qualifier
and Qualificand may be recognized from below diagram.

Is qualifying
B [son-hood] < . B [father-hood]
A\ 4 ;
[Krsna] > [Nanda]
Son

Fig. No.1. Here the Qualificand is ‘Krsna’ which is bearing the qualificata “f3 (son-hood)’ that is being
qualified by the ‘B3 (fatherhood)’ of Nanda.

Therefore, "Nanda" carries the characteristics of 'Pitrutva (patriarchy), and it qualifies the word Krishna's
"Putravta (son-hood)" characteristics. That is, these "Qualifier and Qualificand" are interrelated and
inseparable.

IV. TYPES OF ODIA QUALIFIER:

Given the nature and practicality of the qualifiers can be categorized in terms of (a) its relation to other
parts of speech, (b) changes in the related qualifiers, adjectives, numbers, etc. of the qualifiers and (c)
morphological form related to it.

4.1 Types of qualifiers according to relationship with terms:

It can be divided as follows in terms of the practical relationship of qualifiers with other phrases or terms
in the sentence; Such as: (a) Nominal qualifiers, (b) Pronominal-qualifiers, (c) Qualifiers qualifier, (d)
Verbal-Qualifier/Adverb, (e) Predicative-Qualifiers, etc. This can be discussed in more detail below.

(a) Nominal Qualifier: If in a sentence or phrase, two nouns (except Nominal Nouns) are adjacent to each
other, and the first noun qualifies its next noun phrase, then in that case, we call the first noun as "Noun-
Qualifier" or "adjective" and the second Noun as "Qualificand". Such as - pitala dhala (brass pot), tamba
patra (copper vessels), luha chada (iron rods), macha tarakari (fish vegetables), daka ghara (post offices).
In all these phrases, pitala, tamba , luha , macha, daka etc are Nouns and are qualifying the terms 'dhala,
patra, chada, tarakari and ghara'. So these are ‘Qualifier’.

In addition, as a unique in many Nouns in Odia, if a sixth case markers is attached to noun and qualifies
that noun phrase, we can call that case marker attached term as "Noun-Qualifier". As the example, the
following sentences are.

. duhkhara sathi him prakrta bandhu. (A true friend is the companion of sorrow.)
. krsna radhanku puspara mala pindha'idélé. (Krishna dressed Radha in a wreath.)
. manara manisa hirh antarduhkhaku haluka karipareé. (Only the human mind can alleviate grief.)

In the above sentences, ‘duhkha’, ‘puspa’, ‘mana’ etc. are taking Odia sixth case marker ‘ra’ and are
qualifying the terms ‘sathi’, ‘mala’, ‘manisa’.

(b) Sarbanamika bi$ésana (Pronominal Qualifier): When the pronouns, except the personal pronouns
(murn, tumeg, sé, etc) and the self oriented pronouns 'swayam (self)’, are used in a sentence and qualifies
the other phrases or terms, they are called Pronoun-qualifiers. That is, the above pronouns play the role of
pronouns when they are replaced by a Noun phrase in the sentence, but they are considered qualifier or
pronoun-adjective when they come up with a Noun phrase and qualify the same. Such as in the phrases

4766| Rudranarayan Mohapatra Qualifier - Qualific and relationship as the binding particles of Sentence:
A case study to Odia Noun-Qualifiers



'ghi, sehi, yé'um, épari' are Pronominal-qualifiers of 'éhi byakti',' séhi ghara', ' y&'um katha' and 'épari
acarana'.

Also note the following sentence.

. ‘sé mora manara bhabaku bujhiparichi. (She understands my feelings.)’

In this sentence, as the pronoun "mora(my)" is qualifying the Qualificand 'manara bhaba' and the 'mana’
noun phrase is qualifying the Qualificand 'bhaba’, so the term 'mora’ will be the pronominal-qualifier and
the term "manara” will be the 'Noun Qualifier'.

(c) Biseésanara bisesana (Adjective Qualifier/Qualifier’s Qualifier):

When a qualifier in a sentence expresses the importance or plurality of another adjective, it is called a
'Qualifier's Qualifier'. In this context, Pandit Gopinath Nanda Sharma in his book ‘Odia Bhasatatva (Odia
Philology)’ said that, ‘yé'urh y& 'uh bié sanamané bisésanaku gunadi byabarttaré bisésa karanti, ségurika
bisésaniya bisésana. (Qualifiers that specialize or qualifies the other qualifiers in terms of quality and
other characteristics, are the 'Qualifier's-Qualifier'.)’ Take, for example, the following sentence.

. Khub sana pilati ho'ibi dé$apa 'im bajira'utara abadana bahuta. (Being a very young child, Bajirao
has a lot to contribute to the country.)

In this sentence, as the ‘khub’ qualifier is qualifying the qualifier ‘sana’, is the ‘Qualifier’s qualifier’|

Except these, ‘khub sundara (katha)’, ‘bara komala (bani)’, ‘kédé@ haluka (bastu)’ adi padare “khub, bara,
kede” are some other examples from Odia language.

(d) Bidhéya bisésana (Predicative Qualifier):

In Sanskrit, the definition of Subject phrase (Purpose) is explained as, ‘sid'dhibatnirddeswatwarm
uddesyatwar’. That is the "purpose” of a sentence is to say that it is already true or definite. In same, the
‘goal’ or Predicative phrase is explained in Sanskrit as, ‘anusthéyatwéna nirddesyatwarh bidhéyatwar’,
means that is happening now or to be happened in future as through the purpose is 'goal or the
predicative phrase’. For example: ‘bharata raja hébe. (Bharat will be king.)’. In this sentence, ‘Bharata’ is
‘uddésya or purpose’ and ‘raja hebeé’ is ‘bidhéya’ or goal. And here, as the goal or the predicative phrase
‘raja hebé’, is expanding the importance or characteristics of uddésya or subject phrase, ‘Bharata’, so is the
‘bidhéya bisésana’.

Some other examples in this category are as follows:

. Pilati bud'dhiman. (The child is intelligent.)

. ‘Nananda him di 'ara bha'uja kalira miila. (Sister-in-law (Nananda) is the root of quarrel between
brother-in-law and sister-in-law (Bhauja) quarrel.)’

To make this clearer, some of our grammarians say that the qualifiers used after the Qualificand in the
predicative part of the sentence are the "predicative qualifiers"; i.e.-

. Lokati nirjjana rastare ya'uchi. (The man is walking on a deserted road.)

. Lokati ya'uthiba rastati nirjana. (The road the person is on is deserted.)

In first sentence the term ‘nirjjana’ as the qualifier has taken the place before Qualificand ‘rasta’ and
qualifies the Qualificand.

However, in second sentence the term ‘nirjjana’ is qualifying the same Qualificand term ‘rastd’ and used
as predicative.

(e) Kriya-biseésana (Verbal Qualifier or Adverb):

The phrase in a sentence that is qualifies the verb and extend or narrow down the specifics of the verbs by
expressing stage, quality etc are 'verb-qualifiers' of the sentence. Take, for example, the following
sentences.

. Pabana dhirédhire bahuchi. (The wind is blowing slowly.)

. Samasté sukhareé ruhantu. (May everyone be happy.)

. Corati daridari kahila. (The thief said in fear)

In the above sentences, the words ‘dhirédhire’, ‘sukharé’, ‘daridari’, etc. are the verbs of the sentence, and
as the terms, ‘bahuchi’, ‘ruhantu’, ‘kahild’ are describing the verbs, so treated as the 'verb qualifiers'.
However, we will discuss about the verb-qualifiers in detail at the later part of this chapter.

4.2 Classification of Qualifiers in terms of changes in the quality, condition, number, etc. of the
related phrases:
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4.2.1 Qualitative Qualifier: Any qualifier in a sentence if qualify the quality, such as character or
nature of a related Qualificand, that is to be treated as Qualitative qualifier. As an instance, note the
following sentences.
. Médhabi chatrachatri him pariksaré krtakaryya hu'anti. (Only gifted students pass the exam.)
. Sarala Iokaku sahayya kara. (Help the simple people.)
In these two sentences, "médhabi(meritorious)” and "sarala(simple)" are qualifying the "dharma
(features)" and "swabhaba (nature)" of Noun phrases "chatrachatri (students)" and "loka (people)” in the
general sense. Therefore the term, "chatrachatri” and "loka" are qualificands.
In addition, the qualitative qualifier also qualifies the different aspects of Qualificand, such as time, place,
size and color, etc. Such as pracina (samaya), puruna (katha), gabhira (samudra), sthaniya (16ka),
subarnna (kankana), dhala (kagaja).

4.2.2 Abasthabacaka bisésana (Qualifier of state):
If any qualifier in a sentence qualifies the Qualificand that refers to or adheres to a particular state of a
Noun is classified as 'abasthabacaka bisésana (Qualifier of state)'. Notice to the following illustrations.

. Tatala paniré ghara poreéni. (The house not burns with hot water.)
. Madhyabitta lokanka sansararé abhaba lagirahitha'e. (There is a shortage of middle-class people in
the world.)

In these two sentences, ' tatala' and ' madhyabitta' are denoting the state of ‘pani’ and 'loka’. Therefore
these two are 'abasthabacaka bisésana (Qualifier of state)’. However, some grammarians also consider
this 'abasthabacaka bisésana (Qualifier of state)' as the Qualitative Qualifier.

4.2.3 Sankhyabacaka bi$ésana (Numerical Qualifier): In language, there are three types of
Numerical Qualifiers. Such as (a) niScita sankhyabacaka bisésana(definite numerator qualifier), (b)
piranabacaka (complementary numerator), (c)aniscita sankhyabacaka (indefinite numerator), (d)
parimanabacaka (quantifier).
(a) NiScita sankhyabacaka bi$ésana (definite numerator qualifier): A certain number of Qualificand
are derived from definite numerator qualifier, such as goti'é pila (One child), dasama $réni (tenth grade),
pafica indriya (five senses), pratyéka byakti (each person) etc.. Again in Odia language has five types of
definite numerator qualifier, i.e. (1) gananabacaka (enumerators), (2) kramabacaka (Sequencer), (3)
abrttibacaka (recursive qualifier), (4) samudaya-bacaka (totaler), (5) pratyéka bodhaka (distinguisher).
Again, we can see the two types of gananabacaka (enumerators) in Odia, i.e. plirnnabodha (eka, du'j, tini,
pafica, hajara) and apirnnabodha (adha, ca'utha, phalg, arhé'i, derha). With this we also may see two
types of writing pattern in purnnabodha qualifier, such as: 1977 (masiha), saptama (dibasa) , 1000 ba
sahasra (byakti) etc.
In same, the recognition of some elements in order counting or sequence from the kramabacaka qualifier
(Sequencer), such as-
'tini = trtiya’
'pafica = paficama’
'pandara = pandaratama’
The numerical pronouns recursive or gunatmaka feeling comes out from recursive qualifier, such as
du'iguna, cariguna, dasaguna etc.
samudaya-bacaka bishesana is expressing the entireness sense of the Qualificand, such as ‘paficaku pafica
(anguli)’, dhi'imki dhi'g, tinihém etc.
(b) Puranabacaka bisésana: If the specificity of the Qualificand fulfilled from the definite numerical
qualifier, then teh qualifier is called as the "Complimentary qualifier”. Such as dwitiya (putra), paficama
(dhari), saptama (ghara) etc.
The each-ness or distinguisher sense is expressed from the Qualificand by the use of pratyéka bodhaka
qualifier (distinguisher); such as: prati (janma), niti (dina).
(c) Aniscita sankhyabacaka (indefinite numerator): From ani$cita sankhyabacaka, no numerical
definiteness sense are being derived when the qualifier qualifies the Qualificand. Such as; sabu, bahuta,
adhika, kam, adi, ityadi, amaka (loka), samaka (katha).
And in this state, the indefiniteness numerical meaning generally comes out in plural sense, however the
sense of singular sense. Such as 'goti'é' (mum goti'é katha $unili.).

(d) Parimanabacaka bi$ésana: This type of qualifiers are qualifying the qualificand’s size, weight, length
etc of measurement units; such as pracura, bahuta, kam, swalpa, dhoke, tiki'e, samanya, adhur3, yathésta,
pura, ahuri etc.
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When these types of qualifiers are used in sentence, the quantitative sense of Qualificand, however those
qualifiers have no numerical definiteness, such as: ahuri ghi'a ana. In this sentence, the term 'ahuri’ is
determining the quantity of ' ghi'a’ and this is the parimanabacaka bi$ésana.

Except these, some parimanabacaka bisésana are also used as Verbal qualifier. Such as 'rama laksmananku
bahuta bujha'ile." (Ram explained a lot to Lakshman.)'. However we will discuss about this in later part of
this chapter.

4.3 Morphological categorization of Odia Qualifiers:

According to morphological prospective, the Odia qualifiers may be divided into broadly two parts, i.e.
Non-derived qualifiers and Derived qualifiers.

4.3.1 Non-derived Odia Qualifiers: In non-derived qualifier phrase, there is no such other forms have
been seen other than the original form of qualifier For example, note the following sentence.

. Sé gabhira jalare prabésa kalé. (He entered to deep water.)

. Kafica phala apéksa pacila phalara swada mitha. (The taste of ripe fruit is sweeter than raw fruit.)

. Ori'a mana pakhala kansa 6 bhaja machareé $anti hu'e. (Odias are become happy with Pakhal (water
rice) and fried fish.)

. Dhani lokanku diru namaskara. (Greet the rich from a far.)

In the above example, gabhira (jala), kafica (phala), bhaja (macha) and dhani (Ioka) are non-derived
qualifiers of the bracketed Qualificand.

4.3.2 Derived Qualifiers: The derived qualifiers of Odia language can be divided as of three types from
morphological prospective, viz. (1) Krdanta bisé sana ba kriyaja bisésana (the qualifiers derived from
verb root), (2) Tad'dhita biésana (the qualifiers derived from word roots), (3) Tulanatmaka bisésana
(Comparative qualifiers)

4.3.2.1 Krdanta bisé sana’ or ‘kriyaja bisésana’ (the qualifiers derived from verb root): When the
‘suffix’ attached to verb root and generate the word that behaves as qualifier in a sentence or phrase,
is said as the ‘krdanta bi$ésana’. Here are some examples.

. Garajila mégha barasé nahim. (Clouds do not rain.)
. Jalanta ni'am prati satarka ruha. (Beware of burning fires.)
. Rama udanta cadhéira para ganidé'iparé. (Ram can count the number of flying birds.)

=

In the above sentence, ‘garajila’, ‘jalanta’, ‘urantd’ are qualifying the noun terms ‘mégha’ , ‘ni'am” and

‘carhé'i’. Therefore the terms, ‘garajila’ is generated from (garaj + ila), jalanta’ is generated from (jal +

anta) and ‘uranta’ is generated from (ur + anta), so these are the krdanta bisé sana’ of Odia language.

Except the above some other krdanta bisé sana’ are

mar + and = marana (marana ga')

phut + anta = phutanta (phutanta pani)

mar + ana = marana (marana ga'n)

kah + iba = kahiba (kahiba l6ka)

$un +a = $una (Suna katha)
4.3.2.2 Tad'dhita bisésana: When a word in a sentence behave as a qualifier and is derived from a
word root with attachment of suffix, is treated as tad'dhita bisésana. If we may examine the following
Odia sentences, the behavioral nature of tad'dhita bisésana are to be well recognized.

. karona mahamari paré sarakara lokanka dainika majuri barha'ichanti. (The government has
increased the daily wages of the people after the Karona epidemic. )

. sé akasmika durghatanaru barttigalé. (He survived an accident.)

. bharatara jatiya pasu bagha. (India's national animal tiger.)

From the above sentences, the term ,'dainika’, 'akasmika’ and 'jatiya' are qualifying the term 'majurT’,
'durghatana’ and 'pasu’. And the said qualifiers are derived from words root 'dina’, 'durghatana’, ‘pasu’
with attachment of suffixes, 'ika’,'ika’,'iya’. The other examples are as follows:

katha +i'a = kathi'a (kadali)

ka'amla + i'a = ka'amli'a (khara)
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gata + u'a = gatu'a (musa)

rasa + u'ala = rasu'ala (amba)

ca'ita + ali = ca'itali (pabana)

Here the Odia word root takes the Odia suffixes, '3, 1, i'3, ib3, iya, ika, ni, unj, ila, ana' and derives the new
words that qualifying the other Qualificand. The other examples of these categories are as follows:
pani + a = pani'a (pani'a dali)

roga +1=rogi (rogi byakti)

bahala + i'a = bahali'a (bahali'a ranga)

$un + iba = Suniba ($uniba katha )

utkala + iya = utkaliya (utkaliya jatiyata)

danta + ura = dantura (dantura muharm)

4.3.3 Gender of Odia Noun-qualifiers: It is safe to say that there is no gender difference in the
qualifiers of Odia language. However, in some cases the gender of Nominal Qualificand is treated as
the gender of Odia Nominal Qualifiers. Therefore, we may see the morphological changing nature of
some qualifiers as per the agreement. And in these cases, a qualifier having agreed to feminine gender
accepts the suffixes such as 1, 3, bat?’ to its root. Such as — késabati kanya (the girl having long hair),
sundari narl (The beautiful woman), puspita lata (The vine with flower). In same, to determine the
masculine gender, we may see the “ban’, ‘man’ suffixes with the Noun-qualifiers root; such as,
‘gunaban chatra (students of good quality), bud'dhiman byakti (intelligent people), dhanaban
jamidara (wealthy landlords)’. Irrespective of above differences, the application of the both gender
form makes no sense of difference or not forced for any rigidity. Here are some examples for better

explanation:

bara bapa | bara ma'a | In both the case of qualifier agreement, we may
(Grandpa) (Grandmother) not see any morphological differences.

maha raja (Great | maha rani (Great | In both the case of qualifier agreement, we may
king) queen) not see any morphological differences.

(4) Tulanatmaka bisésana (Comparative Noun-qualifier):

A qualifier phrase when used in a sentence to compare between two or more nouns, and distinguishes one
of the comparative noun phrases from the other by excellence or disadvantage, is treated as a
'comparative Noun-qualifier'. Notice the following sentences.

1. Mahanadi dirgha (Mahanadi is long).

2. Brahmaputra mahanaditharu dirghatara. (Bhrmaputra is longer than Mahanadi)
3. Ganga mahanadi 0 brahmaputra ubhayankatharu dirghatama. (Ganga is biggest than Bhrmaputra
and Mahanadi)

In first sentence, the qualifier ‘dirgha’ is qualifying the Noun Qualificand, ‘mahanadi’. But in second
sentence, the same qualifier is used as the comparative qualifier for both the Qualificand, ‘brahmaputra
and mahanadi’ by adding comparative qualifier Odia suffix, ‘tara’. However, the same qualifier used in
third sentence as the superlative qualifier and adds the suffix ‘tama’ to its root form. Therefore, '
dirghatara ' and ' dirghatama' are comparative noun-qualifiers. And morphologically the comparative
noun-qualifiers takes ‘tara’ and ‘tama’ suffix to its right part of the qualifier root form. However, we also
see the comparative qualifiers of Odia just like the Sanskrit form by using the suffixes, “1yan’ and ‘istha”;
Viz -

. Matrbhtimi swargathurh gariyana. (Motherland is heavenly.)
. Praphulla sar ama bidyalayara baristha Siksaka. (Prafulla Sir is a senior teacher at our school.)
For better illustration, we may see the following Odia examples.

Qualifier’s base | Comparative form of qualifier Superlative form of qualifier

form

pracina pracina + tara = pracinatara pracina + tama = pracinatama

brhat brhat + tara = brhattara brhat + tama = brhattama

mahat mahat + tara = mahattara mahat + tama = mahattama

ucca ucca + tara = uccattara ucca + tama = uccattama
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guru guru + 1Iyana = gariyana guru + istha = garistha

kani kani + 1yana = kaniyana kani + istha = kanistha

However, except the above construction, the Odia Noun comparative qualifiers are also used another form
of expression to express the semantics of comparative or superlative form; and in the form the
comparative case-suffixes such as ‘tharu’, ‘thuit’, ‘sabutharu’, ‘sabuthur’, ‘apéksa’, ‘sarbapéksa’ are used
with Noun phrase or its right part, viz.

. Mohana $§yamatharu catura ébarn gopala ubhayankatharu sarbadhika catura. (Mohan is smarter
than Shyam and Gopal is smartest among them.)

. Madhubabu orisaré sarbapeksa bud'dhi'a byakti thile. (Madhubabu was the most intelligent man in
Odisha.)

V. PLACING OF THE NOUN-QUALIFIER PHRASE:

As we have discussed before that the Qualifier phrases behaves as the compliments of a sentence. It
compliments form Verb phrase to noun phrase and even the other qualifier phrase and fulfills their
specification and/or quality. Here we may discuss Tree-Adjoining placing form of Odia Qualifiers.

The noun-qualifier attached with a Noun Qualificand:

1. The place of noun-qualifier or adjective in a noun-Qualificand = {Noun-qualifier/Adj + Noun
Phrase}.

Example: Bhala pila (Good child)

N.Qp

N.g/Adj Noun Phrase

2. The place of a Qualifier’s-Qualifier (Q.q) in Qualifier Phrase or Adjective Phrase = {(Q.q_1 + Q.q_2)
+ Noun Phrase}

Example: Bahuta bhala pila (Very good child)

N.Qp

Qualifier phrase Noun phrase

Q.q_1 Q.q._2

3. The place of Qualifier in Quantitative Noun Phrase = { (Quantity + Quality) + Noun Phrase}

Example: Du'iti kala carhé'i (Two black birds)
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N.q.p

Qualifier Phrase Noun Phrase

Quantity Quality

4. The place of Predicative Qualifier as Qualifying a noun phrase = {Subject phrase + (Predicative
Qualifier + Verb phrase (2))}
Example: Pilati bhagyabana . (The child is lucky.)

Sentence
Subject Phrase Predicate Phrase
Qualifier vP
Bhagyaban 0

Except the above Qualifier-Qualificand placing agreement relationship, the Odia eminent Scholar Pandit
Gopinath Nandasharma in his book ‘Odia Bhastatva’ has determines the 14 places of Odia Qualifier used in
Odia sentences.With this, the qualifiers of Odia are also qualifying the other phrase, clause and
supplement to whole sentence.

VI. CONCLUSION:

In Odia grammar, the ‘qualifier’ not only qualifies the Noun phrases but also qualifies the ‘other qualifier’,
‘Adjective’, ‘Verb’, even if the whole sentence or clause or phrase of a sentence and behaves as a
supplementary unit of semantic and pragmatic value of the sentence. Therefore, going to traditional
grammar framework, we may say, the ‘verb phrase’ in a sentence is not so significant in comparison to a
‘qualifier phrase’ as the verb itself qualifies as the verb by its subject phrase. If in a sentence, verb to be
treated as most significant, then we may not develop a sentence without verb phrase. Therefore,
irrespective of phrase, or in a clause the primary feature of the sentence or phrase, mostly lies in its
qualifiers. Again in the absence of qualifier, the Qualificand’ may not be determined, so the relationship
with other sentence and/or phrase may not be possible. Therefore, the qualifier character only is the
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binding and internal characteristics in between words to develop the phrase and the other higher part of
the sentence.  Even the relation of verbs to other parts of the sentence as carries the qualificata
characteristics of the 'qualifier', therefore the qualifier-Qualificand relationship is the root of the
communication.
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